
  

 

14221/19 ADD 1    

 TREE.2.A  FI 
 

 

 

Euroopan unionin 
neuvosto  

 
 
 
 
 
 
Bryssel, 18. marraskuuta 2019 
(OR. en) 
 
 
14221/19 
ADD 1 
 
 
 
AVIATION 236 
RELEX 1058 
USA 91 

 

 

Toimielinten välinen asia: 
2019/0263(NLE) 

 

  

 

EHDOTUS 

Lähettäjä: Euroopan komission pääsihteerin puolesta 
Jordi AYET PUIGARNAU, johtaja 

Saapunut: 14. marraskuuta 2019 

Vastaanottaja: Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN, Euroopan unionin neuvoston pääsihteeri 

Kom:n asiak. nro: COM(2019) 590 final – LIITE 

Asia: LIITE asiakirjaan ehdotus neuvoston päätökseksi Amerikan yhdysvaltojen, 
Euroopan unionin ja sen jäsenvaltioiden, Islannin sekä Norjan 
kuningaskunnan välisen lentoliikennesopimuksen soveltamista koskevan 
Euroopan unionin ja sen jäsenvaltioiden, Islannin ja Norjan 
kuningaskunnan välillä 16 ja 21 päivänä kesäkuuta 2011 allekirjoitetun 
lisäsopimuksen muuttamisesta Kroatian tasavallan Euroopan unioniin 
liittymisen huomioon ottamiseksi tehdyn pöytäkirjan tekemisestä Euroopan 
unionin ja sen jäsenvaltioiden puolesta 

  

Valtuuskunnille toimitetaan oheisena asiakirja COM(2019) 590 final – LIITE. 

 

Liite: COM(2019) 590 final – LIITE 

 



 

FI   FI 

 

 

 
EUROOPAN 
KOMISSIO  

Bryssel 14.11.2019  

COM(2019) 590 final 

ANNEX 

 

LIITE 
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ehdotus neuvoston päätökseksi 

Amerikan yhdysvaltojen, Euroopan unionin ja sen jäsenvaltioiden, Islannin sekä Norjan 

kuningaskunnan välisen lentoliikennesopimuksen soveltamista koskevan Euroopan 

unionin ja sen jäsenvaltioiden, Islannin ja Norjan kuningaskunnan välillä 16 ja 21 

päivänä kesäkuuta 2011 allekirjoitetun lisäsopimuksen muuttamisesta Kroatian 

tasavallan Euroopan unioniin liittymisen huomioon ottamiseksi tehdyn pöytäkirjan 

tekemisestä Euroopan unionin ja sen jäsenvaltioiden puolesta 

 



 

1 
 

PÖYTÄKIRJA 

Amerikan yhdysvaltojen, Euroopan unionin ja sen jäsenvaltioiden, Islannin sekä Norjan 

kuningaskunnan välisen lentoliikennesopimuksen soveltamista koskevan Euroopan unionin ja 

sen jäsenvaltioiden, Islannin ja Norjan kuningaskunnan välillä 16 ja 21 päivänä kesäkuuta 2011 

allekirjoitetun lisäsopimuksen muuttamisesta Kroatian tasavallan Euroopan unioniin liittymisen 

huomioon ottamiseksi 

ITÄVALLAN TASAVALTA, 

BELGIAN KUNINGASKUNTA,  

BULGARIAN TASAVALTA,  

KROATIAN TASAVALTA, 

KYPROKSEN TASAVALTA, 

TŠEKIN TASAVALTA,  

TANSKAN KUNINGASKUNTA,  

VIRON TASAVALTA,  

SUOMEN TASAVALTA, 

RANSKAN TASAVALTA, 

SAKSAN LIITTOTASAVALTA,  

HELLEENIEN TASAVALTA,  

UNKARI, 

IRLANTI, 

ITALIAN TASAVALTA,  

LATVIAN TASAVALTA,  

LIETTUAN TASAVALTA,  

LUXEMBURGIN SUURHERTTUAKUNTA,  

MALTA,  

ALANKOMAIDEN KUNINGASKUNTA,  

PUOLAN TASAVALTA,  

PORTUGALIN TASAVALTA,  

ROMANIA,  

SLOVAKIAN TASAVALTA, 



 

2 
 

SLOVENIAN TASAVALTA,  

ESPANJAN KUNINGASKUNTA, 

RUOTSIN KUNINGASKUNTA,  

ISON-BRITANNIAN JA POHJOIS-IRLANNIN YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA,  

jotka ovat Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja Euroopan unionin toiminnasta tehdyn 

sopimuksen osapuolia ja Euroopan unionin jäsenvaltioita, jäljempänä ’jäsenvaltiot’, ja 

EUROOPAN UNIONI  

sekä 

ISLANTI,  

 ja  

NORJAN KUNINGASKUNTA,  

jotka 

ottavat huomioon Kroatian tasavallan liittymisen Euroopan unioniin 1 päivänä heinäkuuta 2013, 

OVAT SOPINEET SEURAAVAA:  

1 artikla  

Kroatian tasavalta on Amerikan yhdysvaltojen, Euroopan unionin ja sen jäsenvaltioiden, Islannin sekä 

Norjan kuningaskunnan välisen lentoliikennesopimuksen soveltamista koskevan Euroopan unionin ja 

sen jäsenvaltioiden, Islannin ja Norjan kuningaskunnan välillä 16 ja 21 päivänä kesäkuuta 2011 

allekirjoitetun lisäsopimuksen, jäljempänä ’lisäsopimus’, sopimuspuoli. 

2 artikla  

Lisäsopimuksen kroatiankielinen teksti, joka on tämän pöytäkirjan liitteenä, on todistusvoimainen 

samoin edellytyksin kuin muutkin kielitoisinnot. 

 

3 artikla 

Tämä pöytäkirja tulee voimaan myöhäisimpänä seuraavista ajankohdista: 

1. lisäsopimuksen voimaantulopäivänä tai 

2. yhden kuukauden kuluttua viimeisimmän sellaisen diplomaattisen nootin päiväyksestä, jolla 

sopimuspuolet vahvistavat, että kaikki tämän pöytäkirjan voimaantulon edellyttämät tarvittavat 

menettelyt on saatettu päätökseen. 

4 artikla  
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Sopimuspuolet soveltavat tätä pöytäkirjaa väliaikaisesti, siinä määrin kuin se on mahdollista 

sovellettavan kansallisen lainsäädännön nojalla, pöytäkirjan allekirjoituspäivästä sen voimaantuloon 

saakka. 

 

Tehty …ssa, kolmena kappaleena, … päivänä …kuuta 2019 bulgarian, englannin, espanjan, hollannin, 

islannin, italian, kreikan, kroatian, latvian, liettuan, maltan, norjan, portugalin, puolan, ranskan, 

romanian, ruotsin, saksan, slovakin, sloveenin, suomen, tanskan, tšekin, unkarin ja viron kielellä, ja 

jokainen teksti on yhtä todistusvoimainen. 

 

Jäsenvaltioiden puolesta      

Euroopan unionin puolesta 

 

 

Islannin puolesta  

 

 

Norjan kuningaskunnan puolesta 
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